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Un bambino appena nato. La vita che inzia.
Il primo viaggio verso casa, le prime passeggiate, le prime incredibili conquiste.

Accompagnare questi momenti è il senso più alto del nostro lavoro 
e dona un significato profondo alla responsabilità che ci viene affidata.

Per questo ci impegniamo ogni giorno nella realizzazione di prodotti 
e soluzioni che garantiscano il miglior benessere dei bambini 

durante il loro percorso alla scoperta del mondo.

A newborn baby. Life begins.
The first trip to home, the first strolls, the first incredible achievements.

Witnessing these moments represents the essence of our work and it gives
profound meaning to the responsability that is entrusted to us.

That is why, everyday, we commit to providing products
and solutions that ensure the best of the children’s well-being,

during their journey to discovering the world.

203958_Inglesina_Cat_Preview.indd   1 23/08/17   16:18



203958_Inglesina_Cat_Preview.indd   2 23/08/17   16:18



	 04

	

TRILOGY	 18

TRILOGY PLUS	 32	

QUAD	 40

ZIPPY LIGHT	 50

ESPRESSO	 56 

TRIP	 58

BABY SNUG PAD	 60 

NEWBORN WINTER MUFF	 62

STROLLER WINTER MUFF	 66 

DUAL BAG	 68

DAY BAG	 74

LOUNGE 	 76

LODGE	 80

NEWTON 1.2.3 IFIX	 82

GALILEO	 86

INTRODUZIONE AL SISTEMA INGLESINA QUATTRO

INTRODUCTION TO THE INGLESINA QUATTRO SYSTEM

SYSTEM QUATTRO    QUATTRO SYSTEM

PASSEGGINI   LIGHTWEIGHT STROLLERS

ACCESSORI   ACCESSORIES

LINEA CASA  HOME RANGE

SICUREZZA IN AUTO   CAR SAFETY

PREVIEW 2018

203958_Inglesina_Cat_Preview.indd   3 23/08/17   16:18



NON–STOP SLEEPING
Perché, i bambini, specialmente nei primi mesi di vita, 

hanno bisogno di dormire molto (anche 16-18 ore al giorno) 
e non lo faranno solo di notte!

Per questo abbiamo pensato a QUATTRO, 
un sistema che consente la mobilità passeggio-casa-auto, 

nella continuità del sano riposo e del sonno sicuro del bambino.

NON–STOP SLEEPING
Because babies, especially in their first months, 
need a lot of sleep (even 16–18 hours a day) 

and don’t only sleep at night!
That’s why we designed QUATTRO, 

a system that allows mobility from stroll, to home and car in continuity 
with healthy rest and safe sleeping for the baby.

System “QUATTRO”
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Nei primi mesi, il bambino deve rimanere nella posizione 
sdraiata supina, libero di stirarsi, dormire, esplorare, senza 
essere costretto in spazi ristretti che limitano i movimenti e 
ne impediscono il rilassamento muscolare. 

76 x 37 cm sono le generose dimensioni interne della nostra 
culla che consentono un tempo di utilizzo più esteso possibile, 
anche quando il bambino è avvolto in un sacco invernale o 
indossa una tutina imbottita. 

Finestra di aerazione capotta: 
consente la circolazione d’aria 
all’interno della culla per 
mantenere l’ambiente fresco e 
ventilato. Ottima per giocare a  
bau settete con il bambino!

Hood with mesh insert: allows 
air to flow inside the bassinet to 
keep the environment cool and 
well-ventilated. Great for playing 
peekaboo!

Interno in morbida maglina di jersey traspirante, completamente sfoderabile e lavabile.
Breathable jersey internal lining, can be fully removed and washed.

Guscio in polipropilene rigido, per proteggere il bambino dagli urti accidentali.
Rigid polypropylene shell, to protect the baby from accidental knocks and bumps.

Omologata per il trasporto in auto tramite l’utilizzo dell’apposito Kit.
Suitable for in-car transport through the use of the dedicated kit. 

Rivestimento in tessuto imbottito a doppio strato per un migliore isolamento termico.
Double-layered padded fabric lining for better insulation from heat and cold.

Fondo con sistema di controllo 
dell’aerazione, per regolare il 
flusso d’aria e la temperatura 
all’interno della culla.

Base with aeration control system, 
to regulate the flow of air and 
temperature inside the bassinet.

In the first months, the baby has to stay lying on the back, 
free to stretch, sleep and explore, without being restricted 
to tight spaces that limit movement and prevent muscle 
relaxation.

76 x 37 cm are the generous internal dimensions of our 
bassinet, allowing the longest use time possible, even when 
the baby is wrapped in a winter muff or is wearing a padded 
romper suit.

76 x 37 cm

LA NOSTRA GRANDE CULLA Our Large Bassinet
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Finestra di aerazione capotta: 
consente la circolazione d’aria 
all’interno della culla per 
mantenere l’ambiente fresco e 
ventilato. Ottima per giocare a  
bau settete con il bambino!

Hood with mesh insert: allows 
air to flow inside the bassinet to 
keep the environment cool and 
well-ventilated. Great for playing 
peekaboo!

Schienalino regolabile: quando 
il bambino non dorme, consente 
di sollevare la testina e di fargli 
osservare il mondo circostante.

Adjustable backrest: when the  
baby is awake, allows watching  
the world around.

Capotta con frontalino anti UV 
(UPF50+) per una protezione alla 
luce diretta anche quando il sole  
è basso.

Hood with anti-UV sun visor 
(UPF50+) for protection from direct 
light even when the sun is low.

Copertina con doppio pannello,  
per proteggere il bambino dal 
vento e dal freddo.
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the baby from the wind and cold.

Fondo con sistema di controllo 
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Perché un bambino appena nato, non è lo stesso di quando 
avrà 2, 3, 4 mesi, e così via. Nelle prime “cruciali” settimane 
di vita, avrà bisogno di sentirsi particolarmente protetto e 
raccolto, più o meno nella stessa posizione che aveva dentro 
la pancia della mamma. 

Bisogna però evitare di utilizzare riduttori, paracolpi,  
cuscini, perché potrebbero ostacolare la corretta 
respirazione del bambino. 

Nato come derivazione del dispositivo medico “START MATT”, 
progettato da Inglesina in collaborazione con il reparto di 
Neonatologia dell’Ospedale Maggiore di Bologna, e realizzato 
in osservanza delle più recenti linee guida scientifiche in 
termini di benessere e sicurezza, il Welcome Pad™:

• Favorisce il mantenimento confortevole della posizione
 supina e l’allineamento degli arti sulla linea mediana.

• Dona al bambino l’avvolgimento e la protezione di cui ha
 bisogno, specialmente nelle prime 7-9 settimane di vita.

• Aiuta a tenere le vie aeree allineate.

• Attenua il rischio di manifestazione della plagiocefalia (la
 cosiddetta sindrome della testa piatta).

• Si adatta alla crescita del bambino, grazie al cuneo
 regolabile per l’appoggio delle gambe.

• Consente un’ottima traspirabilità, grazie alla sua
 costruzione in rete 3d accoppiata ad imbottitura espansa,
 per il controllo della temperatura e della sudorazione del
 bambino.

Materassino: è realizzato in schiuma compatta con 40 fori di aerazione 
uniformemente distribuiti. A contatto con il bambino  è rivestito da una 
morbida maglina di jersey traspirante. Sul fondo è applicata una rete  
3D per migliorare la circolazione dell’aria ed impedire la formazione  
di umidità.

Because newborn babies aren’t the same at 2, 3, 4 months 
and so on. In the first, “crucial” weeks of life, they’ll need to 
feel particularly protected and held, in more or less the same 
position that had in mommy’s tummy.

But you need to avoid using nests, bumpers and cushions,  
because they could prevent the baby from breathing correctly.

Deriving from the “START MATT” medical device, designed by 
Inglesina in collaboration with the Neonatology department 
of the Ospedale Maggiore hospital in Bologna, and made 
in observance of the latest scientific well-being and safety 
guidelines, the Welcome Pad™:

• Promotes the comfortable retention of the supine position
 and the alignment of the limbs on the median line. 

• Gives the baby the surrounding and protection that they need, 
 especially in the first 7–9 weeks of life. 

• Helps keep the airways aligned.

• Mitigates the risk of plagiocephaly (flat head syndrome).

• Adapts to the growth of the baby, thanks to the adjustable 
 wedge for supporting the legs.

• Permits excellent breathability, thanks to its 3D mesh 
 structure coupled with foam padding, to control 
 the temperature and sweating of the baby.

WELCOME PAD™ & MATERASSINO
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Al ritorno dalla passeggiata, un comodo ed igienico sistema 
per posizionare in sicurezza la carrozzina all’interno della casa 
e far dormire il bambino nel suo ambiente di riferimento.  

Anche il seggiolino auto, per brevi pisolini, può essere 
agganciato allo Standup.

Può diventare un vero e proprio letto per la notte, da mettere a 
fianco di quello di mamma e papà. Si può spostare facilmente 
da una stanza all’altra e anche portare a casa dei nonni!

Grazie allo standup, sporcizia e bagnato rimangono fuori casa.

STANDUP
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Al ritorno dalla passeggiata, un comodo ed igienico sistema 
per posizionare in sicurezza la carrozzina all’interno della casa 
e far dormire il bambino nel suo ambiente di riferimento.  

Anche il seggiolino auto, per brevi pisolini, può essere 
agganciato allo Standup.

Può diventare un vero e proprio letto per la notte, da mettere a 
fianco di quello di mamma e papà. Si può spostare facilmente 
da una stanza all’altra e anche portare a casa dei nonni!

Upon returning from a stroll, a convenient, hygienic system 
for positioning the pram safely at home and letting the baby 
sleep in a familiar environment. 

The car seat too can be hooked to the Standup for quick naps.

It can become a genuine bed for the night, to put beside 
mommy and daddy’s bed. It can be moved easily from one 
room to another and even to the grandparents’ house.

Grazie allo standup, sporcizia e bagnato rimangono fuori casa. Thanks to the Standup, dirt and wet stay out of the house.
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Comodo da trasportare, grazie alla sua leggerezza  
(solo 3,7 kg), può essere sganciato e agganciato facilmente 
alla base auto, allo standup o al telaio (senza bisogno di 
adattatori!). Il Seggiolino Gruppo 0+ Huggy è dotato di un 
sistema di protezione laterale agli urti ed è provvisto di un 
cuscinetto-riduttore in morbida e traspirante lycra, studiato 
ergonomicamente per favorire la corretta postura del bambino.

Può essere installato in auto da solo, con la base universale, 
oppure con la base isofix, che favorisce la stabilità del 
seggiolino in auto e permette un aggancio/sgancio ancor 
più immediato.

SEGGIOLINO AUTO HUGGY GRUPPO 0+ Huggy Infant Car Seat Group 0+

203958_Inglesina_Cat_Preview.indd   12 23/08/17   16:19



PREVIEW 2018      13

Comodo da trasportare, grazie alla sua leggerezza  
(solo 3,7 kg), può essere sganciato e agganciato facilmente 
alla base auto, allo standup o al telaio (senza bisogno di 
adattatori!). Il Seggiolino Gruppo 0+ Huggy è dotato di un 
sistema di protezione laterale agli urti ed è provvisto di un 
cuscinetto-riduttore in morbida e traspirante lycra, studiato 
ergonomicamente per favorire la corretta postura del bambino.

Può essere installato in auto da solo, con la base universale, 
oppure con la base isofix, che favorisce la stabilità del 
seggiolino in auto e permette un aggancio/sgancio ancor 
più immediato.

Easy to transport, thanks to its low weight (just 3.7 kg), 
it can easily be hooked and unhooked to the car base, to the 
standup or to the stroller chassis (without needing adapters!).
The Huggy Group 0+ car seat features a lateral protection 
system andis equipped with a  soft, breathable Lycra head 
hugger, designed ergonomically to promote the correct 
posture for the baby. 

It can be installed in the car on its own, with the universal base, 
or with the Isofix base, which improves the stability of the seat 
in the car and allows even quicker attaching and releasing.

BASE ISOFIX
 ISOFIX BASE

BASE UNIVERSALE
STANDARD BASE

SEGGIOLINO AUTO HUGGY GRUPPO 0+ Huggy Infant Car Seat Group 0+
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In tutti i passeggini dei Sistemi QUATTRO Inglesina:

• 	Lo schienale si reclina completamente tramite un 
	 comando centralizzato, per un abbassamento graduale 
	 e controllato. La seduta diventa orizzontale, anche 
	 nella parte delle gambine, per garantire la corretta 
	 postura e il comfort del bambino.

• 	Le gambine del bambino sono sempre sorrette in  
	 modo confortevole dalla nuova pedana allungata, per 
	 consentirgli di sfruttare il passeggino più a lungo anche 
	 in posizione nanna.

• 	Nel cestino, il profilo ed il logo in materiale 
	 catarifrangente rendono più sicura la passeggiata  
	 nelle ore serali. Nuove ruote a 12 razze, con diametro 
	 maggiorato, abbinate al colore del telaio.

• 	Il retro dello spartigambe, sempre a contatto con  
	 la delicata pelle del  bambino, è realizzato in morbida 
	 Lycra, per prevenire arrossamenti.

• 	La capotta è Full-Cover, per garantire la massima 
	 protezione dai raggi solari quando il bambino è 
	 completamente disteso.

IL PASSEGGINO The Stroller
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REVERSIBLE

In tutti i passeggini dei Sistemi QUATTRO Inglesina:

• 	Lo schienale si reclina completamente tramite un 
	 comando centralizzato, per un abbassamento graduale 
	 e controllato. La seduta diventa orizzontale, anche 
	 nella parte delle gambine, per garantire la corretta 
	 postura e il comfort del bambino.

• 	Le gambine del bambino sono sempre sorrette in  
	 modo confortevole dalla nuova pedana allungata, per 
	 consentirgli di sfruttare il passeggino più a lungo anche 
	 in posizione nanna.

• 	Nel cestino, il profilo ed il logo in materiale 
	 catarifrangente rendono più sicura la passeggiata  
	 nelle ore serali. Nuove ruote a 12 razze, con diametro 
	 maggiorato, abbinate al colore del telaio.

• 	Il retro dello spartigambe, sempre a contatto con  
	 la delicata pelle del  bambino, è realizzato in morbida 
	 Lycra, per prevenire arrossamenti.

• 	La capotta è Full-Cover, per garantire la massima 
	 protezione dai raggi solari quando il bambino è 
	 completamente disteso.

In all Inglesina QUATTRO system strollers:

• 	Reclines completely thanks to a centralized mechanism for  
	 a gradual and controlled lowering of the backrest.  
	 The seat  becomes horizontal, including the part for the legs, 
	 to ensure correct posture and comfort for the baby.

• 	The baby’s legs are always supported comfortably by 
	 the new  extended footrest, to allow them to use the stroller 
	 for longer, also in sleeping position.

• 	The profile and logo in reflecting material make it safer to 
	 stroll in the evening. New 12-spoke wheels, with oversized 
	 diameter, matching the chassis color.

• 	The back of the crotch strap, always in contact with  
	 the baby’s delicate skin, is made of soft Lycra, to prevent 
	 reddening.

• 	Full-cover hood, to ensure maximum protection against the 
	 sun’s rays when the baby is lying completely stretched out.

IL PASSEGGINO The Stroller
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I telai dei sistemi QUATTRO vantano il brevetto Inglesina della 
chiusura ad una mano. Poter chiudere un telaio con una mano, 
mentre l’altra è impegnata con la culla o  il seggiolino auto,  
è un grande vantaggio.

La tecnologia adottata nei nostri telai è studiata in modo  
che le impugnature non tocchino per terra quando richiusi.  
L’igiene è molto importante perché l’interazione con il  
bambino è continua!

IL TELAIO The Chassis
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I telai dei sistemi QUATTRO vantano il brevetto Inglesina della 
chiusura ad una mano. Poter chiudere un telaio con una mano, 
mentre l’altra è impegnata con la culla o  il seggiolino auto,  
è un grande vantaggio.

La tecnologia adottata nei nostri telai è studiata in modo  
che le impugnature non tocchino per terra quando richiusi.  
L’igiene è molto importante perché l’interazione con il  
bambino è continua!

The chassis of QUATTRO systems boast the Inglesina  
one-hand folding patent. Being able to fold a chassis with one  
hand while the other is busy with the bassinet or the car seat  
is a great advantage.

The technology adopted by our chassis is designed so that  
the handles don’t touch the ground when folded.  
Hygiene is very important because interacting with the baby  
is non-stop!

IL TELAIO The Chassis
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La capotta è Full-Cover, per 
garantire la massima protezione 
dai raggi solari quando il bambino 
è completamente disteso.

Full-cover hood, to ensure 
maximum protection against the 
sun’s rays when the baby is lying 
completely stretched out.

HIGHLIGHTS UPGRADE 2017/2018
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Le gambine del bambino sono 
sempre sorrette in modo 
confortevole dalla nuova pedana 
allungata, per consentirgli di 
sfruttare il passeggino più a lungo 
anche in posizione nanna.

The baby’s legs are always 
supported comfortably by the new 
extended footrest, to allow them to 
use the stroller for longer, also in 
sleeping position.

Il profilo ed il logo in materiale 
catarifrangente rendono più sicura 
la passeggiata nelle ore serali. 
Nuove ruote a 12 razze, con 
diametro maggiorato, abbinate  
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a contatto con la delicata pelle del 
bambino, è realizzato in morbida 
Lycra, per prevenire arrossamenti.

The back of the crotch strap,  
always in contact with the baby’s 
delicate skin, is made of soft Lycra, 
to prevent reddening.
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COLOUR: MARRON GLACÈ	 CODE: AA35K6MGL + AE38K3200

TELAIO TITANIO/ARDESIA
TITANIUM/SLATE CHASSIS

AE37K6100

TELAIO SILVER/BIANCO
SILVER/WHITE CHASSIS

AE37K3200

TELAIO “CITY” TITANIO/ARDESIA
TITANIUM/SLATE “CITY” CHASSIS

AE38K6100

TELAIO “CITY” SILVER/BIANCO
SILVER/WHITE “CITY” CHASSIS

AE38K3200

TELAIO
CHASSIS
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COLOUR: MARRON GLACÈ	 CODE: AA35K6MGL + AE38K3200
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COLOUR: ALPACA BEIGE	 CODE: AA35K6ACB + AE38K6100
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COLOUR: SIDERAL GREY	  CODE: AA35K6SDG + AE38K6100
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COLOUR: ARTIC BLUE	 CODE: AA35K6ARB + AE38K6100
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COLOUR: VILLAGE DENIM	  CODE: AA35K6VLD + AE38K6100
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COLOUR: IMPERIAL BLUE	  CODE: AA35K6IPB + AE38K3200
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Telaio in alluminio leggero:  
cromato ed elegante.

Chrome-plated chassis:  
light and stylish.

HIGHLIGHTS UPGRADE 2017/2018
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Telaio in alluminio leggero:  
cromato ed elegante.

Chrome-plated chassis:  
light and stylish.

Che sia Emma, Rocco, Mario o 
Vicky, Inglesina regala al nuovo 
nato un ricordo da conservare 
per tutta la vita: la fascetta con 
il nome ricamato in prezioso 
filo argentato.

Whether they’re an Emma,  
a Robert, a Mark or a Vicky,  
Inglesina gives newborns a 
reminder to keep for their 
whole lives: the band with name 
embroidered in fine silver thread.

Nuovo tessuto tinto in filo con 
effetto melange, inserti in tessuto 
trapuntato e profili a contrasto 
con impunture a rilievo.

New threaded, dyed fabric with 
mélange effect, quilted fabric 
inserts and contrasting piping  
with stitching in relief.

Inserti imbottiti e rivestiti in  
simil pelle per una sensazione  
di guida ancor più piacevole.

Leatherette lined padded inserts 
for an even greater feeling pushing 
experience.

HIGHLIGHTS UPGRADE 2017/2018
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COLOUR: LIPARI	 CODE: AA33K6LPA + AE36K3200

TELAIO CROMATO/ARDESIA
CHROME/SLATE CHASSIS

CODE: AE36K6100

TELAIO CROMATO/BIANCO
CHROME/WHITE CHASSIS

CODE: AE36K3200

TELAIO
CHASSIS
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COLOUR: LIPARI	 CODE: AA33K6LPA + AE36K3200
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COLOUR: PANAREA	 CODE: AA33K6PNR + AE36K6100
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COLOUR: PANTELLERIA	 CODE: AA33K6PNT + AE36K6100
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Impugnatura del telaio in simil 
pelle coordinata ai dettagli dei 
tessuti, per una sensazione di  
guida ancor più piacevole.

Chassis handles in leatherette 
coordinated with the details of the 
fabrics, for an even greater feeling 
pushing experience.

HIGHLIGHTS UPGRADE 2017/2018
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PREVIEW 2018      41

Impugnatura del telaio in simil 
pelle coordinata ai dettagli dei 
tessuti, per una sensazione di  
guida ancor più piacevole.

Chassis handles in leatherette 
coordinated with the details of the 
fabrics, for an even greater feeling 
pushing experience.

Nuovo poggiapiedi regolabile,  
per accompagnare la crescita  
del bambino.

New adjustable footrest,  
to accompany the babies as  
they grow.

Cestino porta-oggetti ampliato, 
con profilo e logo in materiale 
catarifrangente, per rendere  
più sicura la passeggiata nelle  
ore serali.

Larger storage basket, with  
profile and logo in reflecting 
material, to make it safer to  
stroll in the evening.

Inserti, dettagli e rifiniture in 
simil pelle, nuovo tessuto Oxford  
con effetto melange.

Inserts, details and trim in  
leatherette, new Oxford fabric  
with mélange effect

HIGHLIGHTS UPGRADE 2017/2018
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COLOUR: DERBY GREY	  CODE: AA60K0DBG + AE60K0002
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COLOUR: DERBY GREY	  CODE: AA60K0DBG + AE60K0002
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COLOUR: RODEO SAND	  CODE: AA60K0RDS + AE60K0002
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COLOUR: ASCOTT GREEN	  CODE: AA60K0ASG + AE60K0001
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COLOUR: OXFORD BLUE	  CODE: AA60K0OXB + AE60K0001
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COLOUR: CAMP GREEN	 CODE: AG40K0CPG
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COLOUR: CAMP GREEN	 CODE: AG40K0CPG
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COLOUR: VILLAGE DENIM	 CODE: AG40K3VLD COLOUR: RASPBERRY PURPLE		  CODE: AG40K3RBP
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COLOUR: MIDNIGHT BLUE	 CODE: AG40K3MDBCOLOUR: RASPBERRY PURPLE		  CODE: AG40K3RBP
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COLOUR: TEAL GREEN	 CODE: AG40K0TLG COLOUR: BRICK RED	 CODE: AG40K0BKR COLOUR: SAFARI BEIGE	 CODE: AG40K0SFB
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COLOUR: VOLCANO BLACK	 CODE: AG40K0VCBCOLOUR: SAFARI BEIGE	 CODE: AG40K0SFB
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COLOUR: BEIGE	 CODE: AG80K0BEI COLOUR: NAVY	 CODE: AG80K0NAVCOLOUR: GREY	 CODE: AG80K0GRY
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COLOUR: NAVY	 CODE: AG80K0NAV COLOUR: RED	 	 CODE: AG80K0RED
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COLOUR: ECRÙ	 CODE: AG82K0ECR COLOUR: GREY	 CODE: AG82K0GRYCOLOUR: DENIM	 CODE: AG82K3DNM
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COLOUR: GREY	 CODE: AG82K0GRY COLOUR: NAVY	 CODE: AG82K3NAV COLOUR: RED	 CODE: AG82K0RED
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BABY SNUG PAD

CODE: A091KC355

RIDUTTORE PER PASSEGGINO   ADAPTER FOR STROLLER
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PREVIEW 2018      61BABY SNUG PAD

CODE: A091KC355

RIDUTTORE PER PASSEGGINO   ADAPTER FOR STROLLER
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NEWBORN WINTER MUFF

COLOUR: SILVER	 CODE: A099K2SLV

UTILIZZABILE SU CARROZZINE E SEGGIOLINI AUTO    USABLE WITH PRAM AND INFANT CAR SEAT
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PREVIEW 2018      63NEWBORN WINTER MUFF

COLOUR: SILVER	 CODE: A099K2SLV

UTILIZZABILE SU CARROZZINE E SEGGIOLINI AUTO    USABLE WITH PRAM AND INFANT CAR SEAT
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NEWBORN WINTER MUFF

COLOUR: BEIGE	 CODE: A099K2BEI

COLOUR: ONYX BLACK	 CODE: A099K2ONB COLOUR: NAVY	 CODE: A099K2NAV

UTILIZZABILE SU CARROZZINE E SEGGIOLINI AUTO    USABLE WITH PRAM AND INFANT CAR SEAT
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COLOUR: BEIGE	 CODE: A099K2BEI COLOUR: ROYAL BLUE	 CODE: A099K2RYB

COLOUR: NAVY	 CODE: A099K2NAV COLOUR: RED	 CODE: A099K2RED
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STROLLER WINTER MUFF

COLOUR: ONYX BLACK	 CODE: A099K1ONB

COLOUR: BEIGE	 CODE: A099K1BEI

COLOUR: NAVY	 CODE: A099K1NAV

UTILIZZABILE SU PASSEGGINO    USABLE WITH STROLLER
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COLOUR: BEIGE	 CODE: A099K1BEI COLOUR: ROYAL BLUE	 CODE: A099K1RYB COLOUR: SILVER	 CODE: A099K1SLV

COLOUR: NAVY	 CODE: A099K1NAV COLOUR: RED	 CODE: A099K1RED
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DUAL BAG
BORSA MODULABILE CHE SI FA IN DUE PER TE    2-IN-1 MODULAR BAG DESIGNED FOR YOU
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PREVIEW 2018      69DUAL BAG
BORSA MODULABILE CHE SI FA IN DUE PER TE    2-IN-1 MODULAR BAG DESIGNED FOR YOU
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DUAL BAG

COLOUR: ARTIC BLUE	 CODE: AX91K0ARB

COLOUR: DERBY GREY	 CODE: AX91K0DBG

COLOUR: OXFORD BLUE	 CODE: AX91K0OXB COLOUR: RODEO SAND	 CODE: AX91K0RDS COLOUR: LIPARI	 CODE: AX91K0LPA

COLOUR: ASCOTT GREEN	 CODE: AX91K0ASG

COLOUR: SIDERAL GREY	 CODE: AX91K0SDG

BORSA MODULABILE CHE SI FA IN DUE PER TE    2-IN-1 MODULAR BAG DESIGNED FOR YOU
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PREVIEW 2018      71

COLOUR: PANAREA	 CODE: AX91K0PNR

COLOUR: ARTIC BLUE	 CODE: AX91K0ARB

COLOUR: PANTELLERIA	 CODE: AX91K0PNT

COLOUR: IMPERIAL BLUE	 CODE: AX91K0IPB COLOUR: MARRON GLACÈ	 CODE: AX91K0MGL

COLOUR: LIPARI	 CODE: AX91K0LPA

COLOUR: ALPACA BEIGE	 CODE: AX91K0ACBCOLOUR: SIDERAL GREY	 CODE: AX91K0SDG COLOUR: VILLAGE DENIM	 CODE: AX91K0VLD
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DUAL BAG
BORSA MODULABILE CHE SI FA IN DUE PER TE    2-IN-1 MODULAR BAG DESIGNED FOR YOU

Due tasche termo-isolate.
Two thermo-isolated pockets.
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PREVIEW 2018      73

Due tasche termo-isolate.
Two thermo-isolated pockets.

Tasca esterna portaoggetti.
External storage pocket.

Cinturini di aggancio al telaio.
Straps for hooking bag to chassis.

Ampia apertura con doppia cerniera.
Large opening with double zipper.

Materassino imbottito
per il cambio “changing mat”.

“Changing mat”: padded mattress
for changing baby.
Materassino imbottito
per il cambio “changing mat”
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DAY BAG

COLOUR: ARTIC BLUE	 CODE: AX35K0ARB

COLOUR: DERBY GREY	 CODE: AX60K0DBG

COLOUR: OXFORD BLUE	 CODE: AX60K0OXB COLOUR: RODEO SAND	 CODE: AX60K0RDS COLOUR: LIPARI	 CODE: AX33K0LPA

COLOUR: ASCOTT GREEN	 CODE: AX60K0ASG

COLOUR: SIDERAL GREY	 CODE: AX35K0SDG
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COLOUR: PANAREA	 CODE: AX33K0PNR

COLOUR: ARTIC BLUE	 CODE: AX35K0ARB

COLOUR: PANTELLERIA	 CODE: AX33K0PNT

COLOUR: IMPERIAL BLUE	 CODE: AX35K0IPB COLOUR: MARRON GLACÈ	 CODE: AX35K0MGL

COLOUR: LIPARI	 CODE: AX33K0LPA

COLOUR: ALPACA BEIGE	 CODE: AX35K0ACBCOLOUR: SIDERAL GREY	 CODE: AX35K0SDG COLOUR: VILLAGE DENIM	 CODE: AX35K0VLD
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COLOUR: MINT	  CODE: AZ96K9MNT

DALLA	NASCITA	AI	9	KG    FROM BIRTH UP TO 9 KG

LOUNGE
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COLOUR: MINT	  CODE: AZ96K9MNT

DALLA	NASCITA	AI	9	KG    FROM BIRTH UP TO 9 KG

LOUNGE
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LOUNGE

COLOUR: PEPPER	 CODE: AZ96K9PPR

COLOUR: SUGAR	 	 CODE: AZ96K9SGA

COLOUR: BUTTER	 	 CODE: AZ96K9BTT

Imbottitura ampia e comoda con 
cinturino di sicurezza rivestito 	
in morbido jersey. Sfoderabile 	
e lavabile
Thick, comfortable padding with 
safety strap covered in soft jersey 
fabric, removable and washable

Schienale regolabile in 3 posizioni
3 position adjustable backrest

Forma curvata del telaio 	
progettata per garantire un 
dondolio dolce e armonico
The curved shape of the frame 
is designed to guarantee a 
gentle, smooth swinging motion

203958_Inglesina_Cat_Preview.indd   78 23/08/17   16:24



PREVIEW 2018      79

Morbido riduttore primi mesi in 
maglina di jersey traspirante e 
fondo in rete 3D per una migliore 
circolazione dell’aria.  
Rimovibile e lavabile
Soft newborn insert in breathable 
jersey fabric and 3D mesh base for 
better air circulation. 
Removable and washable

Imbottitura ampia e comoda con 
cinturino di sicurezza rivestito  
in morbido jersey. Sfoderabile  
e lavabile
Thick, comfortable padding with 
safety strap covered in soft jersey 
fabric, removable and washable

Leva di blocco dondolio:  
per passare dalla posizione fissa  
a quella basculante 
Rocking lock lever: to move from 
fixed position to rocking 

Comando centralizzato per 
un abbassamento graduale e 
controllato dello schienale
Centralized control for gradual and 
controlled lowering of the backrest

Schienale regolabile in 3 posizioni
3 position adjustable backrest

Forma curvata del telaio  
progettata per garantire un 
dondolio dolce e armonico
The curved shape of the frame 
is designed to guarantee a 
gentle, smooth swinging motion

Music box con 3 melodie 
musicali classiche e 
regolazione del volume
Music box plays 
3 classical melodies, 
with volume adjustment

Barra dei giochi agganciabile in diverse posizioni 
per essere sempre raggiungibili dal bambino
Toy bar can be attached in different positions, 
ensuring it is always accessible to your child.
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LODGE

COLOUR: GREY	 	 CODE: AZ94K9GRY COLOUR: ECRÙ	 	 CODE: AZ94K9ECRCOLOUR: BLUE	 	 CODE: AZ94K9BLU
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COLOUR: ECRÙ	 	 CODE: AZ94K9ECR COLOUR: RED BRICK	 	 CODE: AZ94K9BRK
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NEWTON 1.2.3 IFIX  GR. 1/2/3 (9-36 KG.)
SEGGIOLINO AUTO ISOFIX CON TOP TETHER CON DOPPIA OMOLOGAZIONE UTILIZZABILE DA 9 A 36KG 
ISOFIX CAR SEAT WITH TOP TETHER WITH DUAL HOMOLOGATION USABLE FROM 9 TO 36KG 

COLOUR: BLACK	  CODE: AV95K6BLK
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PREVIEW 2018      83NEWTON 1.2.3 IFIX  GR. 1/2/3 (9-36 KG.)
SEGGIOLINO AUTO ISOFIX CON TOP TETHER CON DOPPIA OMOLOGAZIONE UTILIZZABILE DA 9 A 36KG 
ISOFIX CAR SEAT WITH TOP TETHER WITH DUAL HOMOLOGATION USABLE FROM 9 TO 36KG 

COLOUR: BLACK	  CODE: AV95K6BLK

203958_Inglesina_Cat_Preview.indd   83 23/08/17   16:24



NEWTON 1.2.3 IFIX  GR. 1/2/3 (9-36 KG.)

COLOUR: NAVY	 	 CODE: AV95K6NAV

COLOUR: GREY	 CODE: AV95K6GRY

ISOFIX CAR SEAT WITH TOP TETHER WITH DUAL HOMOLOGATION USABLE FROM 9 TO 36KG SEGGIOLINO AUTO ISOFIX CON TOP TETHER CON DOPPIA OMOLOGAZIONE UTILIZZABILE DA 9 A 36KG 
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COLOUR: NAVY	 	 CODE: AV95K6NAV COLOUR: RED	 	 CODE: AV95K6RED

ISOFIX CAR SEAT WITH TOP TETHER WITH DUAL HOMOLOGATION USABLE FROM 9 TO 36KG 
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GALILEO  I-FIX  GR. 2/3 (15-36 KG.)

COLOUR: GREY	 CODE: AV93K6GRY COLOUR: BLACK	 	 CODE: AV93K6BLK

COLOUR: NAVY	 	 CODE: AV93K6NAV
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COLOUR: BLACK	 	 CODE: AV93K6BLK

COLOUR: NAVY	 	 CODE: AV93K6NAV COLOUR: RED	 	 CODE: AV93K6RED
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L’Inglesina Baby S.p.a.
Via Lago Maggiore, 22/26   
36077 Altavilla Vicentina (VI)
Italy

www.inglesina.com


